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BRIDES DE F2A
IXING FLANGE
S0 Fissaggiod punte k2
BRIDAS DE FEJA'O
PANGE BT 5=
| Fixation 3 poin S;c,

BRIDES Uc FiA
IXING FLANG-:

 from the bottom

TYP “P”
Befestigung an 3
Punkten von Unten

TIPO “P”
Fijacion 3 puntas
desde abajo

TIPO “P”
Fixacao 3 pontas
a partir de baixo

Flangia di fissaggio cartuccia / Cride de fixation cartouche / Cartridge fixing flange
Flansch zur Patronenbefestigung / Brida de fijacion del cartucho / Flange de fixagéo do cartucho

Piastra di fissaggio su depolveratore / Plaque de fixation sur dépoussiéreur / Fixing plate on dust filter
Platte zur Befestigung auf Entstauber / Placa de fijacién en el eliminador de polvo / Placa de fixagdo no eliminador de poeiras

Elemento di fissaggio / Elément de fixation / Fixing element
Befestigungselement / Elemento de fijacién / Elemento de fixagdo

FLANGE DI FISSAGGIO - BRIDES DE FIXAGE - FIXING FLANGE - ANSCHLUB-FLANSCH - BRIDAS DE FIJACION - FLANG

Rev. January 2017




ALTAIR s.r.l.
Via Caselle, 113 - 10040 Leini (TO) - ltaly
Ph: (+39) 011 99 73 113

Fax: (+39) 011 99 88 546
- info@altair-srl.com

CLEAN AIRTECHNOLOGYY  Certified UNI EN 1SO 9001:2000 N.11251/8526D WWW.ALTAIR-SRL.COM

DES DE F!XA
ING FLANGE

DAS DE £

NGE DE F! Xﬁ
| Fiaton3poims 7
- apartircu haut 7
o Tweeres

from the top

TYP “PS”
Befestigung an 3
Punkten von Oben

TIPO “PS”
Fijacion 3 puntas
desde arriba

TIPO “PS”
Fixacao 3 pontas
a partir de cima

FLANGE DI FISSAGGIO - BRIDES DE FIXAGE - FIXING FLANGE - ANSCHLUB-FLANSCH - BRIDAS DE FIJACION - FLAN

Flangia di fissaggio cartuccia / Cride de fixation cartouche / Cartridge fixing flange
Flansch zur Patronenbefestigung / Brida de fijacion del cartucho / Flange de fixagéo do cartucho

Piastra di fissaggio su depolveratore / Plaque de fixation sur dépoussiéreur / Fixing plate on dust filter
Platte zur Befestigung auf Entstauber / Placa de fijacién en el eliminador de polvo / Placa de fixag@o no eliminador de poeiras

@00

Elemento di fissaggio / Elément de fixation / Fixing element
Befestigungselement / Elemento de fijacién / Elemento de fixagcdo
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BRIDES DE FA(A
IXING FLANGE
ANSCHI 1 44
SRIDAS -
LANGE DE Fix#z

LANGELT o8l
BRIDES (i FIKAY

" apartirdubas [
: NSCHLUB—F!..AI%
' Fixingby means £

LANGEDE FI)\AO

TYP “OF”
Befestigung mittels
Gewindestange
von Unten

TIPO “OF”
Fijacion mediante
barra roscada
desde abajo

TIPO “OF”
Fixacdo com barra
com rosca

a partir de baixo

(C 2l

Flangia di fissaggio cartuccia / Cride de fixation cartouche / Cartridge fixing flange
Flansch zur Patronenbefestigung / Brida de fijacion del cartucho / Flange de fixagéo do cartucho

Piastra di fissaggio su depolveratore / Plaque de fixation sur dépoussiéreur / Fixing plate on dust filter
Platte zur Befestigung auf Entstauber / Placa de fijacién en el eliminador de polvo / Placa de fixagdo no eliminador de poeiras
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Befestigungselement / Elemento de fijacién / Elemento de fixagdo

FLANGE DI FISSAGGIO - BRIDES DE FIXAGE - FIXING FLANGE - ANSCHLUB-FLANSCH - BRIDAS DE FIJA

Rev. January 2017



CLEAN AIR TECHNOLOGY

DES DE FiYA
ING FLANGE
- Fissaggio mediante. (-

- et
NGE DE Fin/:

| TvPE“00” [T
DES b/ FIAAY
ING FI.AMN0GE 2
SCHLLIB-FI A=
DAS B¥ Friaz

| ol treaded bar [
NGE DI FiSS;2

Befestigung mittels
Gewindestange
von Unten

TIPO “00”
Fijacion mediante
barra roscada
desde abajo

TIPO “00”
Fixacdo mediante
barra com rosca
a partir de baixo

FLANGE DI FISSAGGIO - BRIDES DE FIXAGE - FIXING FLANGE - ANSCHLUB-FLANSCH - BRIDAS DE
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Flangia di fissaggio cartuccia / Cride de fixation cartouche / Cartridge fixing flange
Flansch zur Patronenbefestigung / Brida de fijacion del cartucho / Flange de fixagao do cartucho

Piastra di fissaggio su depolveratore / Plaque de fixation sur dépoussiéreur / Fixing plate on dust filter
Platte zur Befestigung auf Entstauber / Placa de fijacién en el eliminador de polvo / Placa de fixagdo no eliminador de poeiras

Elemento di fissaggio / Elément de fixation / Fixing element
Befestigungselement / Elemento de fijacién / Elemento de fixagao
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BRIDES DE F (A

IXING FLANGE
i NSCHLLH%-FLAlg
~ .0 adincastro [%

LANGE DE FIY/x
. Fixation par e haut, [T
SRIDES e
IXING FLIEHGS
ANSCHLUB-FLAlZ
BRIDAS DE FiJA3

Befestigung von oben
Eingeklemmt

TIPO “OS”
Fijacion desde arriba
con enganche

TIPO “0OS”
Fixacao por cima
de encaixe

LANGE

0
<
i

Flangia di fissaggio cartuccia / Cride de fixation cartouche / Cartridge fixing flange
Flansch zur Patronenbefestigung / Brida de fijacion del cartucho / Flange de fixagéo do cartucho

Piastra di fissaggio su depolveratore / Plaque de fixation sur dépoussiéreur / Fixing plate on dust filter
Platte zur Befestigung auf Entstauber / Placa de fijacién en el eliminador de polvo / Placa de fixagdo no eliminador de poeiras

Elemento di fissaggio / Elément de fixation / Fixing element
Befestigungselement / Elemento de fijacién / Elemento de fixagdo

FLANGE DI FISSAGGIO - BRIDES DE FIXAGE - FIXING FLANGE - ANSCHLUB-FLANSCH - BRIDAS DE FIJACIO

Rev. January 2017



CLEAN AIR TECHNOLOGY

DES DE FiXA
e FLANGE

o
NGEIE 8 -
| Fination par blacage (7
ING FlAMeE
SCHLUB-FL A=
 ing oy meanc |
L clampin

NGE Di FiS E

Befestigung mlttels
mechanischer
Einspannung

von Unten

TIPO “O”
Fijacion mediante
bloqueo mecanico
desde abajo

TIPO “0”
Fixacdo mediante
bloqueio mecanico
a partir de baixo

FLANGE DI FISSAGGIO - BRIDES DE FIXAGE - FIXING FLANGE - ANSCHLUB-FLANSCH - BRIDAS DE FIJA

ALTAIR s.r.l.

Via Caselle, 113 - 10040 Leini (TO) - ltaly
Ph: (+39) 011 99 73 113

Fax: (+39) 011 99 88 546

info@altair-srl.com

Certified UNI EN ISO 9001:2000 N. 11251/8526D WWW.ALTAIR-SRL.COM

Flangia di fissaggio cartuccia / Cride de fixation cartouche / Cartridge fixing flange
Flansch zur Patronenbefestigung / Brida de fijacion del cartucho / Flange de fixagéo do cartucho

Piastra di fissaggio su depolveratore / Plaque de fixation sur dépoussiéreur / Fixing plate on dust filter
Platte zur Befestigung auf Entstauber / Placa de fijacién en el eliminador de polvo / Placa de fixag@o no eliminador de poeiras

Elemento di fissaggio / Elément de fixation / Fixing element
Befestigungselement / Elemento de fijacién / Elemento de fixagcdo
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3RIDES DE FIYA
IXING FLANGE

ANSCHI L1B-£1 Alg

~ | mediante snap ring [
LANGE DE wa’f

| Fixation parle haut 7
BRIDES DE FiXA:

IXING FLAKGE 2
| Figrominetop
BRIDAS DE FIJA3

LANGE DE FI£/2

snhap ring

TIPO “v”
Fijacion desde arriba
con snap ring

TIPO “v”
Fixacao por cima
de snhap ring

Flangia di fissaggio cartuccia / Cride de fixation cartouche / Cartridge fixing flange
Flansch zur Patronenbefestigung / Brida de fijacion del cartucho / Flange de fixagéo do cartucho

Piastra di fissaggio su depolveratore / Plaque de fixation sur dépoussiéreur / Fixing plate on dust filter
Platte zur Befestigung auf Entstauber / Placa de fijacién en el eliminador de polvo / Placa de fixagdo no eliminador de poeiras

Elemento di fissaggio / Elément de fixation / Fixing element
Befestigungselement / Elemento de fijacién / Elemento de fixagdo
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DES.DE FiXA
ING FLANGE

H‘(ﬁ

L
ING FLANGE

Bottom loading,
fixation by
fastening belt

TYP “TUB”
Befestigung
von unten mit
rohrschelle

TIPO “TUB”
Fijacién con
abrazadera por
la parte inferior

TIPO “TUB”
Fixacao com
abracadeira
por baixo

N’

Flangia di fissaggio cartuccia / Cride de fixation cartouche / Cartridge fixing flange
Flansch zur Patronenbefestigung / Brida de fijacion del cartucho / Flange de fixagéo do cartucho

Piastra di fissaggio su depolveratore / Plaque de fixation sur dépoussiéreur / Fixing plate on dust filter
Platte zur Befestigung auf Entstauber / Placa de fijacién en el eliminador de polvo / Placa de fixag@o no eliminador de poeiras

@00

Elemento di fissaggio / Elément de fixation / Fixing element
Befestigungselement / Elemento de fijacién / Elemento de fixagcdo
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DE FIJACI()N - FLANGE DE FIXACAO

AR 4 ® BLLY = | B

LAMGE DIEI6S,
it gewindeadapt
IXING FL GE 2
- NSb: ‘LJG rn_A|n:
SRIDAS & 2414, °
LANGE DE FIX/3
LANGE [} £1$5,2
 daptadorcom [ |
NOCHLUB FLAL ‘
BRIDAS DE FIJA S S e

- ANS

Flangia di fissaggio cartuccia / Cride de fixation cartouche / Cartridge fixing flange
Flansch zur Patronenbefestigung / Brida de fijacion del cartucho / Flange de fixagdo do cartucho

Piastra di fissaggio su depolveratore / Plaque de fixation sur dépoussiéreur / Fixing plate on dust filter
Platte zur Befestigung auf Entstauber / Placa de fijacién en el eliminador de polvo / Placa de fixagdo no eliminador de poeiras

Elemento di fissaggio / Elément de fixation / Fixing element
Befestigungselement / Elemento de fijacién / Elemento de fixagado

FLANGE DI FISSAGGIO - BRIDES DE FIXAGE - FIXING FLANGE
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DES DE FIxA#
ING FLANGE 2
SCHLUG-£1-AlZ
DAS DE FIJA®
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L. Flangia di fissaggio cartuccia / Cride de fixation cartouche / Cartridge fixing flange
(0} Flansch zur Patronenbefestigung / Brida de fijacion del cartucho / Flange de fixag&o do cartucho
Z Piastra di fissaggio su depolveratore / Plaque de fixation sur dépoussiéreur / Fixing plate on dust filter
5 Platte zur Befestigung auf Entstauber / Placa de fijacion en el eliminador de polvo / Placa de fixag&o no eliminador de poeiras
L
1 Elemento di fissaggio / Elément de fixation / Fixing element
w Befestigungselement / Elemento de fijacion / Elemento de fixagao
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